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WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elekirogerditen empfiehlt es sich, sich an einige VorsichtsmaBnahmen

2u halten, um die Gefahr von Brand, elektrischen Schldgen und Unfllen einzuschriinken.

1 Alle in diesem oder jedem anderen in der Verpackung enthaltenen Heft
angegebenen Anweisungen und Informationen aufmerksam durchlesen, ehe die
Espressomaschine eingeschaltet oder benutzt wird.

2 Keine heiBen Fldchen berihren.

3 Netzkabel, Stecker oder den Maschinenkdrper nicht in Wasser oder andere
Flissigkeit tauchen, um Brand, elektrische Schldge und Unfille zu vermeiden.

4 Im Beisein von Kinder die Espressomaschine mit besonderer Vorsicht handhaben.

5 Den Stecker aus der Steckdose ziehen, sobald die Maschine nicht mehr benutzt
wird oder gereinigt wird. Bevor Teile entnommen oder eingesetzt werden sowie vor
der Reinigung die Maschine abkhlen lassen.

6 Keine kaputten oder defekten Gerdte oder Gerdte mit beschdigtem Netzkabel
oder —stecker verwenden. Das schadhafte Gerdt beim ndchsten Handler oder
Kundendienst prifen, reparieren oder neu einstellen lassen.

7 Die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlenen Zubehdrs kann Brand,
elekirische Schlige und Unfdlle verursachen.

8  Die Espressomaschine nicht im Freien verwenden.

9 Das Kabel darf nicht vom Tisch herunterhdngen oder heiBe Fldchen berihren.

10 Die Espressomaschine nicht in der Néhe von heiBen Kiichenherden oder Backdfen
verwenden.

11 Priifen, ob die Maschine sich in Stellung ,0" befindet, bevor man den Stecker einsteckr.
Zum Ausschalten auf 0" stellen, dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

12 Die Maschine nur im Haushalt verwenden.

13 Bei Verwendung von heiem Dampf mit GuBerster Vorsicht verfahren.

DIESE ANWEISUNGEN GUT AUFBEWAHREN

HINWEISE

Diese Espressomaschine wurde ausschlieBlich fir den Haushalt entwickelt. Samtliche
Eingriffe mit Ausnahme der Reinigung oder normalen Wartung dirfen ausschlieBlich durch
den autorisierten Kundendienst vorgenommen werden. Das Gerdt nicht in Wasser tauchen.
Reparaturen dirfen nur durch Fachpersonal des autorisierten Kundendienstes erfolgen.

1 Sicherstellen, dass die auf dem Datenschild des Gerdts angegebene Spannung mit
der Ihres Netzanschlusses dbereinstimmt.

2 Nie lauwarmes oder heifles Wasser in den Wasserbehdlter fillen. AusschlieBlich
kaltes Wasser verwenden.

3 Waihrend des Betriehs nie die heiBen Teile oder das Netzkabel der Maschine berihren.

4 Keine Schleif- oder Scheuermittel zum Reinigen verwenden. Es genigt ein weicher
Lappen mit Wasser.

5 Zur Vermeidung von Kalkablagerungen kohlensaurefreies Mineralwasser verwenden.

BETRIEBSANLEITUNGEN ZUM NETZKABEL

A Das mitgelieferte Netzkabel ist relativ kurz, damit es sich nicht verdrehen kann
oder Sie dariiber stolpem.
B Langere Netzkabel konnen verwendet werden, doch sollte man dabei mit grésste
Vorsicht vorgehen.
C Sollte ein ldngeres Netzkabel verwendet werden, folgendes Gberpriifen:
1 dass die auf der Verlingerungsschnur vermerkte Spannung mindestens der des
Elektrogerdtes entspricht;
2 dass es einen Stecker mit drei Stiften (Erdung) hat, falls das Netzkabel des
Elektrogerdites ebenfalls drei hat;
3 Das Netzkabel darf nicht am Tisch herunterhdngen; Sie kinnten dariber
stolpern.
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ALLGEMEINES

Diese Kaffeemaschine ist fiir die Zubereitung von Espressokaffee konzipiert,
wobei sowohl ganze Kaffeebohnen als auch vorgemahlener Kaffee verwendet
werden kann. Sie verfiigt Giber eine Dampf- und Heilwasserdise.

Die Maschine mit elegantem Design ist ausschlieRlich fur den privaten und nicht
den professionellen Dauerbetrieb bestimmt.

Achtung. In den folgenden Féllen wird jede Verantwortung seitens des

Herstellers verweigert:

*  UnsachgemaBer und nicht vom Hersteller vorgesehener Einsatz der Maschine;

* Reparaturen, die nicht von den autorisierten Servicestellen durchgefiihrt
wurden;

+  Anderungen am Netzkabel;

+ Anderungen an irgendwelchen Bauteilen der Maschine;

* Benutzung von nicht originalen Ersatz- und Zubehorteilen.

In all diesen Fallen erlischt die Garantie.

BENUTZUNGSHINWEISE

Alle fiir die Sicherheit des Benutzers wichtigen Hinweise sind mit ei-
nem Warndreieck gekennzeichnet. Diese Hinweise sind strengstens
zu beachten, um schwere Verletzungen zu vermeiden!

Mit diesem Symbol werden Informationen gekennzeichnet, auf die be-
sonders geachtet werden muss und welche die Leistung der Maschine
verbessern.

GEBRAUCH DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Platz auf und legen
Sie sie der Maschine immer bei, wenn sie von anderen Personen benutzt wird.
Fur weitere Fragen oder bei Problemen, die nicht ganz oder im Detail in der vor-
liegenden Bedienungsanleitung beschrieben sind, wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Servicestellen.

TECHNISCHE DATEN

+ Nennspannung
Siehe Typenschild auf der Maschine

* Nennleistung
Siehe Typenschild auf der Maschine

*» Material Gehause

Metall
+ Abmessungen (L x H x T) (mm)
385 x 395 x 455
+ Gewicht (kg)
13
+ Kabellange (mm)
1200
+ Bedienfeld
Frontal (digital)
+ Wassertank (1)

2,4 - Abnehmbar

+ Stromversorgung
Siehe Typenschild auf der Maschine

+ Fassungsvermogen Kaffeebehélter (g)
300 g Kaffeebohnen

+ Pumpenleistung (bar)
15

* Heizelemente
Rostfreier Stahl - Aluminium

+ Sicherheitsvorrichtungen
Sichqrheitsventil Heizelement
Uberhitzungsschutz.

Technische Anderungen der Konstruktion und Ausfiihrung sind aufgrund von
Weiterentwicklungen der Maschine vorbehalten.

Die Maschine entspricht der europaischen Richtlinie 89/336/CEE (Gesetze-
sdekret 476 vom 04.12.92), (iber die Funkentstorung.

w
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
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IM NOTFALL
Sofort Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

SACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

- In geschlossenen Raumen.

- Zur Zubereitung von Kaffee, Heillwasser, Milchschaum oder zum Aufwarmen
von Getranken mit Dampf.

- Fir den Hausgebrauch.

- Von Erwachsenen in guter kdrperlicher und geistiger Verfassung.

UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

Nicht fiir andere Zwecke als die vorgenannten verwenden. Keine anderen Stoffe
als die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten in die Behalter geben. Beim
normalen Beflillen der Behalter missen alle in der Nahe befindlichen Behalter
geschlossen werden. Ausschlielich frisches Trinkwasser in den Wassertank
einfillen: HeiBwasser und/oder andere Flissigkeiten kénnen die Maschine
beschédigen. Kein kohlenséurehaltiges Wasser verwenden. Die Kaffeemiihle
darf nur eingestellt werden, wenn sie in Betrieb steht. Nicht mit den Fingern in
die Kaffeemiihle eingreifen und keine anderen Stoffe als Bohnenkaffee einfiillen.
Bevor in die Kaffeemilhle eingegriffen wird, die Maschine mit dem Hauptschalter
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Nie Instantkaffee
oder Kaffeebohnen in den Kaffeepulverbehalter geben.

NETZANSCHLUSS

Die Espressomaschine nur an eine Steckdose mit der richtigen Spannung
anschliefen. Die Spannung muss mit derjenigen tbereinstimmen, die auf dem
Typenschild angegeben ist.

INSTALLATION

- Eine gut ausgerichtete Stellflache wahlen. Die Maschine nicht in die Nahen von
heillen Flachen stellen!

- Einen Abstand von 10 cm von Wanden und Kochplatten einhalten.

- Nicht bei Temperaturen unter 0°C aufbewahren, Gefahr von Frostschaden.

- Das Netzkabel darf nicht beschadigt, mit Klemmen zusammengebunden

werden, heille Flachen beriihren, usw.

Das Netzkabel nicht herunterhangen lassen (Vorsicht: Stolpern, Herunterfallen

der Maschine).

- Die Espressomaschine nie am Netzkabel anheben oder ziehen.

GEFAHREN

- Die Maschine darf nicht von Kindern und Personen bedient werden, die deren
Betriebsweise nicht kennen.

- Die Maschine stellt eine Gefahr fiir Kinder dar. Wenn sie unbewacht ist,

Maschine ausschalten.

Kein Verpackungsmaterial in der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Den Dampf- bzw. Heiwasserstrahl niemals auf sich selbst oder andere richten:

Verbrennungsgefahr. )

Nicht mit Gegensténden in die Offnungen der Maschine eingreifen (Gefahr! Strom!).

Den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen und den Stecker nicht

mit nassen Handen beriihren.

Verbrennungsgefahr bei Kontakt mit HeiRwasser, Dampf und der Heiwasser/

Dampfdiise.

STORUNGEN

- Die Maschine bei Stérungen oder dem Verdacht auf Stérungen (z.B. nach
einem Sturz der Maschine) nicht verwenden.

- Eventuelle Reparaturen missen von autorisierten Servicestellen ausgeftihrt werden.

- Die Maschine niemals benutzen, wenn das Netzkabel defekt ist. Das defekte
Netzkabel darf nur von einer autorisierten Servicestelle austauscht werden
(Gefahr! Strom!).

- Die Maschine ausschalten, bevor die Servicetlr gedffnet wird.
(Verbrennungsgefahr!!)

REINIGUNG/ENTKALKEN

- Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen und die Maschine abkuhlen lassen.
- Die Maschine darf nicht mit Wasser bespritzt oder in Wasser eingetaucht werden.
- Die Maschinenbestandteile nicht in Back- und/oder Mikrowellendfen trocknen.

ERSATZTEILE
Aus Sicherheitsgriinden sind ausschlieRlich Original-Ersatzteile und -Zubehér zu
verwenden.

ENTSORGUNG

- Die Verpackung kann wiederverwendet werden.

- Maschine: Netzstecker ziehen, Anschlusskabel der Maschine abschneiden.

- Maschine und Anschlusskabel der Servicestelle oder der o&ffentlichen
Entsorgungsstelle ibergeben.
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®
Wassertank Wassertankdeckel Deckel Einfilllschacht fiir Pulverkaffee

I

Warmeplatte fir Tassen- Messloffel fiir Pulverkaffee 8

l—

)

w

Kaffeebohnenbehalter ()

Dampfdrehknopf Reinigungspinsel
Hebel zur Einstellung

der Mahlstufe . R
Schllssel fiir Briihgruppe

M Deckel Kaffeebohnenbehalter (
vorwarmung
/ / Wasserhartepriifung

Bedienfeld
Heilwasser-
/Dampfdiise
Hebel zur Einstellung
der Pulverkaffeemenge Briihgruppe
Hauptschalter
(EIN/AUS) Servicetiir
Kaffeerestbe-
halter
Kaffeesatzbehalter

Hohenverstellbarer

Kaffeeauslauf e = .
. TR '
Taste Kaffeezubereitung ! ' _—— Digital-Display
Anzeige Schale voll ,ESC*bei der Programmierung [ /‘i/
. & .
Abtropfschale und Taste Zubereitung langer Kaffee —_ — Taste Espressozubereitung
Abtropfgitter . . .
Wahlschalter ,MENU" Programmierung
,OK* bei der Programmierung | Taste Hgif&wasserquereitung
Wahlschalter Pulverkaffee »Seitenriicklauf* bei der Program-
,Seitenvorlauf* bei der Programmierung mierung
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INSTALLATION
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Falls erforderlich, Drehring
Verpackung

aus  der
nehmen und in
Maschine einsetzen.

Zum  Einschalten  der
Maschine Schalter auf I
stellen.

e

Heisswasser
Aufheizen...

Zum Beenden des
Auffiillvorgangs Taste
nochmals driicken.

Abtropfschale aus der
Verpackung nehmen und
in die Maschine einsetzen.

ey

| Sriilen
Aufheizen...

Das Display zeigt an, dass
die Maschine aufheizt.

Behélter wegnehmen.

Behélter mit Kaffeebohnen

flillen.

Einen Behalter unter die

Dampfdiise stellen.

e

| Produkt wihlen
Betriebsbereit

Die Maschine
gebrauchsbereit

ist

Tank mit frischem Trink-

Taste zum Auffilllen des
Kreislaufes driicken.

Siehe Typen:rk

Netzstecker in  eine

wasser fillen. geeignete Steckdose
einstecken.
P e

Heisswasser
Aufheizen. ..

Warten, bis das Wasser
regelmafig aus der Dlse
austritt.

Hinweis: Vor der ersten Inbetriebnahme, nach
langerem Stillstand mit komplettem Entleeren
muss der Wasserkreislauf der Maschine wieder
aufgefiillt werden. Zudem muss der Kreislauf jedes
Mal aufgefiillt werden, wenn auf dem Display die
Meldung ,Erit1uf temn erscheint.



@ Saeco. EINSTELLUNGEN

® 6 6 6 6 6 6 6 6 66 60 o o o o o o o Die Einstellung darf nur bei laufender Kaffeemiihle
T T T vorgenommen werden.

Bohnenkaffeemischungen fiir Espressomaschinen verwenden.
Wird das gewlnschte Ergebnis nicht erzielt, andere
Kaffeemischungen verwenden. Den Kaffee an einem kiihlen Ort
hermetisch verschlossen aufbewahren.

Die Verénderung der Mahlistufe wird erst nach dem Zubereiten

© ©6 6 © 6 60 0 6 0000 0 0 0 o von 3 bis 4 Tassen Kaffee feststellbar.

EINSTELLUNG DER
KAFFEEMUHLE

Die Mahlstufe kann mit Der Kaffee tritt langsamer Der Kaffee tritt schneller
dem Hebel eingestellt aus. aus.
werden.
o T N I iy Die Einstellung muss vor der Kaffeezubereitung erfolgen.
W
Q g Diese Einstellung wirkt sich sofort auf die ausgewahlte Kaffeezu-
g UZ.I bereitung aus.
S S
3B
of:
23
w
Die zu mahlende Kaf- Stérkerer Kaffee. Leichterer Kaffee
feemenge kann eingestellt
werden.

Zur Anpassung der Kaffeemenge
an die Tassengrofe die Tasse unter
— den Kaffeeauslauf stellen, die Taste
PSR I der gewiinschten Kaffeezubereitung
driicken und wahrend der Zube-
reitung gedriickt halten.

Zur Anpassung der Wassermenge an die

Tassengrole die Tasse unter die Dampfdiise

—_— stellen, die Taste der Heilwasserzubereitung

tensenerosr anm. dricken und wahrend der Zubereitung
T gedriickt halten.

Wenn die Tasse wie gewtinscht gefilllt ist,

die Taste loslassen. Die Maschine ist nun zur

ist, die Taste loslassen. Die Maschine Ausgabe der gewiinschten Wassermenge

ist nun zur Ausgabe der gewtinschten programmiert.

Kaffeemenge programmiert. Die Wasserausgabe in die Tasse kann nur programmiert werden, wenn die Funktion mit der
Programmierung eingeschaltet worden ist (siehe S. 15).

IN DER TASSE

w
g Y
w9
s
g
33
Sz

KAFFEEMENGE

Wenn die Tasse wie gewtinscht gefiillt

~

DEUTSCH



8 BETRIEB DER MASCHINE

Frodukt wihlen
Betrishshersit

BOHNENKAFFEE

Priifen, ob die Maschine
betriebsbereit ist.

PULVERKAFFEE

Warme Tasse unter den
Auslauf stellen.

HEISSWASSER

Behélter unter die Dampf-
duse stellen.

Warme Tasse(n) unter den
Auslauf stellen.

Produkt wshlen
Pulverkaffee

& ¥
————
v

Die Funktion ,Pulverkaffee”
anwahlen.

Taste Heilwasserzuberei-
tung driicken.

1 Espresso 2 Espresso
Uorbrihen. . . orbriihen. . .

Taste fir den gewlinschten Wenn die Kaffeezuberei-
Kaffee drlicken. tung abgeschlossen ist,
1 Mal = 1 Kaffee die Tasse(n) wegnehmen.

"1 Esrresso
Pulverkaffee

Pulverkaffee mit dem Taste fiir den gewlinschten Wenn die Kaffeezuberei-
Messloffel einfiillen. Kaffee driicken. tung abgeschlossen ist,
MAX. 1 MESSLOFFEL die Tasse(n) wegnehmen.

Produkt wihlen
Betrisbsbersit

N.B. Wenn die Funktion Wenn die gewiinschte Behalter wegnehmen.
eingeschaltet ist, wird das Menge erreicht ist, Taste

HeilRwasser automatisch nochmals driicken.

beendet.



@ Saeco. DAMPF - CAPPUCCINO 9

A Vorsicht: HeiBwasser und Dampf kdnnen Verbrennungen verursachen!
. 0 .0 .0 .0 0 0.0 0 0 06 0 0 0 0 0 06 0.0 0 0 0 ¢ 0 0 0 0 o0,

DEUTSCH

CAPPUCCINO

® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o6 o o o o o o o o o o o
1/3 der Tasse mit kalter Drehknopf zum Ablassen Sobald nur noch Dampf Tasse mit Milch unter die Dampfdrehknopf drehen.
Milch fillen. des restlichen Wassers austritt, den Drehknopf Dampfdiise stellen.

6ffnen. zudrehen.

......Q...___’.........Q....Q...

Die Maschine zeigt die Tasse fir ein  gleich- Nach dem Aufschdumen Tasse wegnehmen und Fir einen ausgezeichneten
Funktion an. maRiges Aufwdrmen  mit der Milch den Drehknopf unter den Kaffeeauslauf Cappuccino den Kaffee in
Drehbewegungen bewegen. zudrehen. stellen. diese Tasse zubereiten.

DrehknopfzumAblassen des Behalter unter die Dampf- Mit Drehbewegungen auf- Drehknopf zudrehen. Behalter wegnehmen.
restlichen Wassers 6ffnen. duse stellen. warmen. Dampfdise mit einem
Drehknopf zudrehen. Drehknopf 6ffnen. feuchten Lappen reinigen.



10 ENTKALKEN @ Saeco.

Achtung! Auf keinen Fall Essig zum Entkalken verwenden. Es muss ein handelsibliches, ~ Das Entkalken muss nach jeweils 3-4 Monaten der Benutzung der Maschine durchgefiihrt werden
unschadliches und ungiftiges Entkalkungsmittel fiir Kaffeemaschinen verwendet werden.  bzw. wenn ein Riickgang der Wasserleistung festgestellt oder die entsprechende Meldung angezeigt
Wir empfehlen das Saeco-Entkalkungsmittel. wird. Die Maschine muss dazu eingeschaltet sein, das Entkalkungsmittel wird automatisch verteilt.

Entkalken Entkalken Entkalken Entkalken
Betriebsbereit Betriebsbereit Kalkanzeise
k k ¥ / i Ly 2 Y.
s

Wenn die Maschine entkalkt  Menti-Taste driicken. Mit den Tasten das En- Zur Anwahl der Funktion Tank mir der Entkalkung- Grossen Behélter unter die
werden muss, erscheint auf tkalkungsmenti anzeigen.  die Menii-Taste drlicken.  sldsung fiillen. Dampfdise stellen.
dem Display eine Meldung,

Gerdt wird Entkalkt v £ ] Seulef
entkalkt beendet ; - beendet,

Drehknopf 6ffnen. Wenn  der  Entkalkun- Tank spilen und mit fri- Meni-Taste driicken. Drehknopf zum Spllen Wenn das Spillen been-
Die Maschine beginnt mit gszyklus beendet ist, Drehk-  schem Trinkwasser fiillen. offnen. det ist, Drehknopf wieder
dem Entkalken. nopf wieder zudrehen. zudrehen.
® 6 6 6 6 6 o o o Wird der Entkal-
kungszyklus
Entkalken 5 i Kalkanzeise riickst. Kalkanzeise riickst. Produkt wihlen unterbrOCheni
Kalkanzeise Timer Hein Ja Betriebshereit mussen der Tank und

die Kreislaufe in der
Maschine gespiilt wer-
den.

Fiir das Zuriicksetzen

Menii-Taste drlicken. Mit den Tasten das folgen- Menii-Taste 2 Mal drlicken. Entkalkungssignal riickset- ,[ESC* zum Verlassen des g;shléntkaélgt;ngs?(lg;ie;z

de Menii anzeigen. zen. Entkalkungszyklus driicken. Programmierung®.




@ Saeco. REINIGUNG UND WARTUNG

Die Maschine und/oder die Bauteile nicht in Back- und/oder Die Maschine nicht ins Wasser tauchen oder die Bauteile im
Mikrowellendfen trocknen. Geschirrspiiler waschen.

® & 6 6 6 6 6 6 6 66 66 6 0 6 o o 6 o o ° o o o o o o o o o
" TT— ' 1 R

ALLGEMEINE
REINIGUNG

Die Maschine ausschalten. Tank reinigen. Mit der Birste die Pulver- Abtropfschale herausneh- Kaffeesatzbehalter
Netzstecker ziehen. Sieb im Tank reinigen. kaffee-Dosiervorrichtung men, entleeren  und herausnehmen, entleeren
reinigen. reinigen. und reinigen.
® 6 6.0 06 06 06 0 0 0 0 o0 o
L ' . i '
o
o
>
o
O
T
D
o
o
,Pannarello“ abschrauben Kaffeerestbehalter abmon- Abtropfschale heraus- Kaffeesatzbehalter heraus-
und reinigen. tieren. nehmen. nehmen.

Seitentiir 6ffnen. Zum Herausnehmen der Obersieb ~ abschrauben Gruppe reinigen, trocknen Alle Teile wieder in die
Gruppe Taste PRESS und reinigen.  Danach lassen und wieder montieren. Maschine einsetzen.
driicken. wieder montieren. Taste PRESS nicht driicken. Tiir schlieRen.

DEUTSCH
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12 PROGRAMMIERUNG DER MASCHINENFUNKTIONEN

Der Benutzer hat die Méglichkeit, einige Funktionsparameter der Maschine nach seinen Bediirfnissen zu andern.

Produkt wihlen Standoy Standby
Betriebshereit Sriilen Sriilen

BEGINN DER
PROGRAMM.

Mit der Menu-Taste kdnnen
die mit ,*" gekennzeichneten
Meniiteile angewahlt werden.

Fir den  Zugriff zur Mit den Tasten ‘A" und
Programmierung die “v" werden die Menls
Menii-Taste drlicken. angezeigt/geandert.

Standoy
Wird die Maschine wenig benutzt, kann sie auf STAND- ol
BY umgeschaltet werden. Mit dieser Funktion konnen

Energiekosten eingespart werden.

e 6 6 6 6 6 6 o6 o o o
Wenn  die Funktion
erscheint, mit der Menl-
Taste anwahlen.

‘Srillen
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, reinigt die Maschine i
gleich nach dem Aufheizen die Kreislaufe, damit der Kaffee

nur mit Frischwasser zubereitet wird.

e 6 6 6 6 6 6 6 o6 o o
Bei allen neuen Maschinen ist diese Funktion werkseitig Wenn  die
eingeschaltet.

Funktion
erscheint, mit der Meni-
Taste anwahlen.

Standhy Standoy
Sriilen Sriilen

Mit der ESC-Taste verlasst Mit der Meni-Taste wird
man die Programmierung das Menli angewahlt oder
ohne Anderungen. die Anderung bestétigt.

Produkt wihlen
Betrictstereit

T

Meni-Taste nochmals
drlicken und die Maschine
schaltet wieder ein.

Auf dem Display erscheint
die Meldung, dass sich
die Maschine in Stand-by
befindet.

® 6 6 6 6 6 6 o o o o

(5

Mit dem Menii kann die
Funktion  ausgeschaltet
werden.

Meni-Taste zur Bestati-
gung der  Auswahl
driicken.



@ Saeco.

PROGRAMMIERUNG DER MASCHINENFUNKTIONEN

Mit dieser Funktion kann die Sprache des Displays
geandert werden. Es stehen folgende Sprachen zur
Verfligung: ltalienisch, Deutsch, Portugiesisch, Spanisch,
Englisch, Franzésisch und Hollandisch. Normalerweise ist
die Maschine auf die Sprache des Bestimmungslandes
programmiert.

1T
T
o
<
o
o
n

Das flieRende Wasser ist je nach Gegend mehr oder
weniger hart. Aus diesem Grund kann die Maschine je nach
Wasserharte am Anwenderort in einer Skala von 1 bis 4
eingestellt werden.

wl
-
o
<L
T
4
L
7]
<
=

o 6 06 06 6 6 6 60 o6 o o
Die Maschine ist auf einen Hartewert 3 eingestellt. Die Wasserharte
sollte je nach Kalkgehalt und Wasserhérte eingestellt werden.

Mit dieser Funktion kann die Wéarmeplatte im
Maschinengehause eingeschaltet werden.

WARMEPLATTE

oooooooooooooo_

'Serache ‘Serache {Serache
Wasserhdrte Deutsch Deutsch

Wenn  die  Funktion Gewlinschte Meni-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Mend- anwahlen. gung der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

" "
Masserhirte Wasserhirte
bsrmerlatte Hirte

£ &
G
. . ! -
Streifen 1 Sekunde in  Wenn  die  Funktion Entsprechenden  Hartegrad
das  Wasser eintauchen.  erscheint, mit der Mendi- anwahlen (z.B. 2 Quadrate =
Kontrollieren, wie viele  Taste anwahlen. Harte 2) und mit der Meni-
Quadrate ihre Farbe wechseln. Taste speichern.

v .
WrmerLatte srnerlatte Wsrnerlatte
Tenr. Kaffee lans i

El r

r

Wenn  die  Funktion Warmeplatte ein- “oder Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- ausschalten. gung der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

—_
w

DEUTSCH
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xr O

o = . P Tenr. Kaffee lans Tene. Kaffee lans

'3: j Die Temperatur des langen Kaffees kann den individuellen Tetie. Katfes ni toel

[T Vorlieben entsprechend ausgewahlt werden. Es bestehen

IA_J 1) folgende Moglichkeiten: ,tief* - ,minimun® - ,mittel* - ,hoch*

— 1w - ,maximum?,

i

H S
Wenn  die  Funktion Gewiinschte  Temperatur
erscheint, mit der Meni- anwahlen.

Taste anwahlen.

Tenr. Kaffes Tenr. Kaffes

Die Temperatur des Kaffees kann den individuellen Tene. Espresso mittel
Vorlieben entsprechend ausgewahlt werden. Es bestehen
folgende Mdglichkeiten: ,tief* - ,minimun* - ,mittel* - ,hoch*
- maximum?. : T

.‘

Wenn  die  Funktion Gewiinschte  Températur
erscheint, mit der Meni- anwahlen.
Taste anwahlen.

TEMPERATUR

Tenr. Esresso Tenr. EsPresso

Die Temperatur des Espresso kann den individuellen Uarbrilhen mi tiel
Vorlieben entsprechend ausgewahlt werden. Es bestehen
folgende Mdglichkeiten: ,tief* - ,minimun® - ,mittel“ - ,hoch*
- ,maximum®. ) v

b o .y

Wenn  die  Funktion Gewdnschte  Températur
erscheint, mit der Men- anwahlen.
Taste anwahlen.

TEMPERATUR
ESPRESSO

'Temr. Kaffee lans
hoch

Meni-Taste zur Bestati-
gung der  Auswahl
driicken.

Tenr. Kaffee
s i mum

Meni-Taste zur Bestati-
gung  der  Auswahl
drlicken.

Tenr. EsPresso
mittel

Meni-Taste zur Bestati-
gung der  Auswahl
drlicken.
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Uorbrihen Uorbriihen Uorbrihen

Das Vorbriihen, bei dem der Kaffee vor dem eigentlichen Usruahlen
Brilhen etwas angefeuchtet wird, entfaltet das volle Aroma

des Kaffees. Man kann zwischen ,ein, ,aus“ und ,lang"

anwahlen.

VORBRUHEN
DEUTSCH

Wenn  die  Funktion Vorbriihen ein- oder aus- Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Men- schalten. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

=

'-_'IJ Mit dem Vormahlen mahlt die Maschine zwei Mal Kaffee: Wornahlen Uornanten Uernanien

== | das erste Mal fir den vorgewahlten Kaffee, das zweite Mal :

=4 | fiir den n&chsten, noch nicht angewahlten Kaffee.

E Diese Funktion hilft Zeit sparen, wenn mehrere Kaffees

"®) | nacheinander zubereitet werden sollen (z.B. Besuch, Fest).

>
Wenn  die Funktion Vormahlen  ein-  oder Menu-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- ausschalten. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

Diese Funktion schaltet die Programmierung des Pros. Heissuasser * Pros. Heisswasser “Eiros. Heissuasser
Heilfwassers zu. Ist die Funktion eingeschaltet, wird je nach

Total Kaffee Fus

Bedarf eine konstante Menge Heillwasser ausgegeben. Ist
sie ausgeschaltet, muss der Benutzer das Heilwasser von
Hand abstellen.

PROGRAMM.
HEISSWASSER

Wenn  die  Funktion  Heifwasser-Programmierung ~ Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Menii- ein- oder ausschalten. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.
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L
]
L Total Kaffee
=~ Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann die Sl
§ Gesamtzahl der ausgegebenen Kaffees angezeigt werden.
| Es handelt sich um einen nicht modifizierbaren Wert.
<C
|_
(@)
[t
Wenn  die  Funktion Die von der Maschine ,ESC* zum Verlassen des
erscheint, mit der Meni- ausgegebenen  Kaffees Mentis drlicken.
Taste anwahlen. anzeigen.
w
9 . . . . . . Kalkanzeize Hassermense
H Diese Funktion zeigt an, wie viel Wasser noch ausgegeben werden kann, bevor die Maschine Tiner nicht erreicht
>~ entkalkt werden muss. Der Wert héngt von der Wasserhérte ab. -
§ In dieser Funktion ist auch das Menii zum Léschen der Meldung ,ENTKALKEN* nach dem —_——
=] Entkalkungszyklus enthalten. v
..0.000...0.0...0.00‘0..0..00
Wenn  die  Funktion Das Display meldet dem
erscheint, mit der Meni- Benutzer, dass die Maschine
Taste anwahlen. entkalkt werden muss.

Egstmense Kalkanzeise riickst. Kalkanzeise rilickst. Kalkanzeise riickst. Kalkanzeise riickst.
iter i i Ja Ja

' " . .
—_——
w i

\......0.0‘0.0..‘...
Wassermenge, die noch ausge- Menii-Taste drlicken. Mit diesem Menu wird die Auswahlen, ob die Zahlung Menii-Taste zur Bestati-

geben werden kann, bevor die Meldung ,ENTKALKEN® des ausgegebenen Heil- gung der  Auswahl
Maschine entkalkt werden muss. geloscht. wasdsers E;IUf Null gestellt driicken.
werden soll.

mi
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=

Ll “Entkalken © Entkalken  Entkalken

! Kal kanzeise

=i Mit dieser Funktion wird die Maschine automatisch

w1 entkalkt. Siehe S. 10.

[

=

TT}
Wenn  die  Funktion Maschine fur das Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Menu- Entkalken vorbereiten. gung der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

"
Timer
Reinisunaszyklus

Diese vom Hersteller eingestellte Funktion stellt die

Maschine 3 Stunden nach der letzten Kaffeeausgabe

automatisch auf ,Stand-by“ um. e =

Die Ausschaltzeit kann in Intervallen von jeweils 15 Minuten Wenn  die  Funktion Die gewlinschte Zeit mit Menii-Taste zur Bestati-
bis mindestens 15 Minuten eingestellt werden. Die Funktion erscheint, mit der Meni- den Tasten einstellen. gung der  Auswahl
ist nicht ausschaltbar. Taste anwahlen. driicken.

e —
Reinisunaszyklus  *

(20 ‘3 Mit dieser Funktion wird ein Reinigungszyklus mit Wasser der Herkseinstellunsen
8 EI Bestandteile durchgefiihrt, die zur Kaffeeausgabe dienen. & k.
= > Der Reinigungszyklus kann nicht unterbrochen werden. -
= (l>l, Der Vorgang muss von einer Person iiberwacht werden. v
o
® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o6 & o o ¥ e 6 6 6 6 6 6 606 o6 o o
Achtung: Es konnten groRe Wassermengen aus dem Kaffee- Wenn  die  Funktion Maschine  flihrt ~ den Wenn der Reinigungszy-
& auslauf austreten. Bevor der Zyklus gestartet wird, die Abtropf-  erscheint, mit der Meni- Reinigungszyklus durch. klus beendet ist, erscheint:
schale entleeren und zusétzlich einen Behalter bereit halten. Taste anwahlen.

DEUTSCH
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Merkseinstellunsen Werkseinstel lunsen Merkseinstel lunsen
i Ja

Mit dieser Funktion kénnen die Funktionsparameter der Standey

Maschine wieder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt E
werden. Werden alle Parameter zuriickgesetzt, gehen alle —_—— =
individuellen Einstellungen verloren. v i

WERKSEINSTEL-
LUNGEN

Wenn  die  Funktion Anwahlen, ob die Pro- Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Mend- grammierungen der gung der  Auswahl
Taste anwahlen. Maschine  wieder  auf driicken.

die  Werkseinstellungen
zurickgesetzt ~ werden
sollen.
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Mit dem Display leitet die Maschine den Benutzer zur richtigen Anwendung an.

—

Stindby

—

Entkalken
Betricbsbereit

—

Massertank fullen

—

Bohnenbeh3l ter leer
Betriebsbereit

—

Satzbehilter leeren

—

Briharurre fehlt

—

Satzbehdlter fehlt

—

Brihsrurre blockiert

—

Mahlwerk blockiert

Taste ,MENU* dricken.

Maschine entkalken

Wassertank mit frischem Trinkwasser fillen.

Kaffeebohnenbehalter mit Bohnenkaffee fiillen und den
Kaffeezubereitungszyklus wieder starten.

Kaffeesatzbehalter herausnehmen und den Kaffeesatz in
einen geeigneten Behalter entleeren.

Wichtiger Hinweis: Der Kaffeesatzbehdlter darf nur bei
eingeschalteter Maschine entleert werden. Der Behélter
muss mindestens 5 Sekunden lang herausgenommen
werden. Wird der Kaffeesatzbehélter bei ausgeschalteter
Maschine entleert, ist die Kaffeezubereitung beim

néchsten Einschalten gesperrt.

Briihgruppe richtig einsetzen.

Abtropfschale und Kaffeesatzbehalter richtig einsetzen.

Autorisierte Servicestelle rufen.

STORUNGEN

BEHEBUNG

Die Maschine schaltet
nicht ein.

URSACHEN
Die Maschine ist
nicht am  Stromnetz
angeschlossen.

Hauptschalter einschalten.

Stecker und  Anschluss

kontrollieren.

Der Kaffe ist nicht heifd
genug.

Die Tassen sind kalt.

Tassen vorwarmen.

Es ist eine
Temperatur eingestellt.

niedrige

Die Maschine auf eine héhere
Temperatur einstellen.

Bei der Anwahl von
“Pulverkaffee”  wird
nur HeiBwasser
ausgegeben.

Es ist kein Pulverkaffee

eingefiillt worden.

Pulverkaffee einflllen und
nochmals starten.

Kein Heilwasser oder
Dampf

Die Duse ist verstopft.

Die Diise mit einer Nadel
reinigen.

Zur  Durchfiihrung

dieses Arbeits-
organgs sollte der Dreh-
knopf geschlossen und die
Maschine  ausgeschaltet
sein.

Das Aufheizen der
Maschine dauert
lange.

Die Maschine ist stark

verkalkt

Die Maschine entkalken.

Die Briihgruppe
kann  nicht herau-
sgenommen werden.

Die Brlhgruppe hat

in

einer falschen Stellung

gestoppt.

Die Tur schlieBen und die
Maschine einschalten.
Die Brilhgruppe fiihrt eine
Ruckstellung durch.

DEUTSCH
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